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HOTTE ASPIRANTE

MANUEL D’INSTRUCTIONS
Lire attentivement ce manuel avant utilisation
Les illustrations de ce manuel ne sont données qu'à titre indicatif, 
le produit réel prévaut.





RECOMMANDATIONS ET SUGGESTIONS

INSTALLATION

UTILISATION

 

ENTRETIEN
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        Le mode d'emploi s'applique à plusieurs versions de cet appareil. Par conséquent, il se peut que vous 
trouviez des descriptions de caractéristiques individuelles qui ne s'appliquent pas à votre appareil spécifique.

● Le fabricant ne sera pas tenu responsable des dommages résultant d'une installation 
incorrecte ou inadéquate.

● La distance de sécurité minimale entre le plan de cuisson et la hotte est de 650 mm (certains 
modèles peuvent être installés à une hauteur inférieure, merci de vous référer aux 
paragraphes sur les dimensions de travail et l'installation).

● Vérifier que la tension du réseau corresponde à celle indiquée sur la plaque signalétique fixée 
à l'intérieur de la hotte.

● Pour les appareils de classe I, vérifier que l'alimentation électrique domestique garantit une 
mise à la terre adéquate.

● Raccorder la hotte au conduit d'évacuation des fumées par un tuyau de diamètre minimum de 
120 mm. Le chemin du conduit de fumée doit être le plus court possible.

● Ne pas raccorder la hotte aspirante aux conduits d'évacuation des fumées de combustion 
(chaudières, cheminées, etc.).

● Si la hotte est utilisée avec des appareils non électriques (par exemple des appareils à gaz), il 
faut garantir un degré d'aération suffisant dans la pièce afin d'éviter le reflux des gaz 
d'échappement. La cuisine doit disposer d'une ouverture communiquant directement avec l'air 
libre afin de garantir l'entrée d'air pur. Lorsque la hotte est utilisée avec des appareils alimentés 
par une énergie autre qu'électrique, la pression négative dans le local ne doit pas dépasser 
0,04 mbar afin d'éviter que les fumées ne soient aspirées de nouveau dans le local par la 
hotte.

● En cas d'endommagement du câble d'alimentation, celui-ci doit être remplacé par le fabricant 
ou par le service technique, afin d'éviter tout risque.

● Si les instructions d'installation de la table de cuisson à gaz spécifient une distance supérieure 
à celle indiquée ci-dessus, il faut en tenir compte. Les réglementations concernant l'évacuation 
de l'air doivent être respectées.

● La hotte aspirante a été conçue exclusivement pour un usage domestique afin d'éliminer 
les odeurs de cuisine.
● Ne jamais utiliser la hotte à d'autres fins que celles pour lesquelles elle a été conçue.
● Ne jamais laisser de flammes hautes et nues sous la hotte lorsqu'elle est en fonctionnement.
● Régler l'intensité de la flamme pour la diriger uniquement sur le fond de la poêle, 
en veillant à ce qu'elle n'engloutisse pas les parois.
● Les friteuses doivent être surveillées en permanence pendant leur utilisation : 
une huile surchauffée peut s'enflammer.
● Ne pas flamber sous la hotte de la cuisinière ; risque d'incendie.
● Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et par des personnes aux 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de 
connaissances, à condition qu'ils aient reçu une surveillance ou des instructions concernant 
l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques encourus.

● Les enfants doivent être surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
● Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sans 

surveillance.
● “ATTENTION : Les parties accessibles peuvent devenir chaudes lorsqu'elles sont utilisées 

avec des appareils de cuisson. ”

● Eteindre ou débrancher l'appareil du secteur avant d'effectuer toute opération d'entretien.
● Nettoyer et/ou remplacer les filtres après la période calcaire spécifiée (Risque d'Incendie).
● Nettoyer la hotte à l'aide d'un chiffon humide et d'un détergent liquide neutre.
● L'appareil utilise 4 éléments de cuisson au maximum.

Le symbole            sur l'emballage indique que ce produit ne doit pas être traité comme un 
déchet ménager. Il doit plutôt être remis au point de collecte applicable pour le recyclage des 
équipements électriques et électroniques. En vous assurant que ce produit est éliminé 
correctement, vous contribuerez à prévenir les conséquences néfastes potentielles pour 
l'environnement et la santé humaine, qui pourraient autrement être causées par une 
manipulation inappropriée des déchets de ce produit. Pour des informations plus détaillées sur le 
recyclage de ce produit, merci de contacter votre mairie, votre service d'élimination des déchets 
ménagers ou le magasin où vous avez acheté le produit.
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Réf. Qté. Composants du Produit

Réf. Qté. Composants du Produit

DocumentationQté.

Unité Principale de la Hotte, complète 
avec : Commandes, lumière, ventilateur, 
filtre.
Cheminée Décorative Inférieure (en option)

Cheminée Décorative Inférieure (en option)

Bride (en option)

Tuyau d’Evacuation
Le Filtre à Charbon Actif (en option)

Vis 5 x 50

Prises Murales

Support de Fixation du Capot ( en option )

Support de Fixation de Cheminée ( 0 / 1 en 
option )

Vis 4.2 x 9.5

Manuel d’Instructions
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INSTALLATION 

PERCAGE DU MUR ET FIXATION DU SUPPORT 

Dans un premier temps, procéder en se basant sur les schémas suivants :

Points de Repère :

60 21
A (1) 11

60
12

80 80
B (2) 10

C (OPTIONAL) 20
250 250

C (3) 11

130 130
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● Une ligne verticale jusqu'au plafond ou jusqu'à la limite supérieure, au centre de la zone dans
laquelle la hotte doit être installée.

● Une ligne horizontale A à 1320 - 1700 mm au-dessus du plan de cuisson.
● Une ligne horizontale B à un minimum de 926 mm au-dessus du plan de cuisson.
● Une ligne horizontale C à un minimum de 730 (910 en option) mm au-dessus du plan de

cuisson.

● Marquer un point (1) sur la ligne horizontale A, à 60 mm à droite de la ligne de référence
verticale.

● Répéter cette opération de l'autre côté, en vérifiant que les deux marques sont à niveau.
● Tracer un point (2) sur la ligne horizontale B, à 80 mm à droite de la ligne de référence verticale.
● Répéter cette opération de l'autre côté et sur la ligne de référence verticale, en vérifiant que les

trois repères sont de niveau.



Fixer les supports (En option) :

Accrocher l’unité principale de la hotte ::

CONNEXIONS
SYSTEME D'EVACUATION DE L'AIR EN VERSION CANALISEE 

Correct Incorrect
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● Marquer un point (3) sur la ligne horizontale C, à 130 (250 en option) mm à droite de la ligne de
référence verticale.

● Répéter cette opération de l'autre côté, en vérifiant que les deux marques sont sur la même ligne
horizontale.

● Ouvrir le panneau.
● Retirer le filtre à graisse métallique à l'aide des poignées prévues à cet effet.
● Fixer l’unité principale de la hotte au support 20.
● Mettre l’unité principale de la hotte à niveau.

Lors de l'installation de la version canalisée, raccorder la hotte à la 
cheminée à l'aide d'un tuyau flexible ou rigide de ɸ 150 ou ɸ 120 mm, 
dont le choix est laissé à l'installateur.
● Pour installer un raccord d'évacuation d'air ɸ 120 mm,

insérer la bride de réduction 3 sur la sortie de l’unité principale
de la hotte.

● Fixer le tuyau 4 en position à l'aide de colliers de serrage
suffisants (non fournis).

● Retirer les éventuels filtres à charbon.

● Depuis l'intérieur de l’unité principale de la hotte, fixer les vis 10 aux chevilles 11 aux points (3).
● Monter le filtre dans la hotte.
● Fermer le panneau.

● Percer aux points marqués (1) (2) (3), en utilisant une mèche de ɸ10 mm.
● Insérer les chevilles murales 11 dans les trous (1) (2) (3).
● Fixer le support de fixation de la hotte 20 avec 3 vis 10 (5 x 50) fournies avec la hotte.
● Fixer un support de fixation de cheminée 21 avec 2 vis 10 (5 x 50) fournies avec la hotte.



ASSEMBLAGE DE LA CHEMINEE 

La cheminée ne peut être installée qu'avec une hotte aspirante.. 

Cheminée Décorative Inférieure

 Cheminée Décorative Supérieure

21

2.1

12

P U
S H
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● Fixer un support de fixation de cheminée 21 sur la cheminée décorative inférieure
à l'aide de 2 vis 12 (4,2 x 9,5) fournies avec la hotte.

● Elargir légèrement les deux côtés du conduit et les fixer à l’unité principale de la hotte, en vous
assurant qu'ils sont bien en place.

● Elargir légèrement les deux côtés de la cheminée supérieure et les fixer entre le mur et le support
21 qui est fixé sur la Cheminée Décorative Inférieure.

● Fixer la cheminée supérieure sur le support 21 à l'aide de 2 vis 12 (4,2 x 9,5) fournies avec la
hotte.



UTILISATION 

PANNEAU DE COMMANDES 

Touche Fonction Remarques
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Allumer ou éteindre le système d'éclairage.

Diminuer le débit du moteur.

Afficher le débit du ventilateur "1、2、3、b".
Afficher "0".

Augmenter le débit du moteur.

Mettre le moteur en marche.

Arrêt automatique après 3 minutes.

Eteindre le moteur.

Allumer le moteur et les lampes.

Modifier le débit du moteur de façon 
circulaire (1—2—3—b—1—2—3).

Entrer dans le mode d'arrêt différé (arrêt 
automatique après 3 minutes).

Éteindre le moteur et les lampes.

Bouton allumé.

Lorsque    +      sont activés.

Lorsque le ventilateur fonctionne.

Mode d'arrêt différé, ou mode veille.

Lorsque         sont activés.

Lorsque     est désactivé.

Lorsque     est activé.

Lorsque     clignote.

Lorsque     est désactivé.

Lorsque     est activé.

Lorsque     est activé.

Lorsque     clignote.

ENTRETIEN

FILTRES A GRAISSE
NETTOYAGE DES FILTRES A GRAISSE AUTOPORTANTS EN METAL 

● Les filtres doivent être nettoyés tous les 2 mois de fonctionnement,
ou plus fréquemment en cas d'utilisation particulièrement 
intensive, et peuvent être lavés dans un lave-vaisselle.

● Tirer sur les panneaux de confort pour les ouvrir.
● Retirer les filtres un par un en les poussant vers l'arrière

de la hotte et en tirant simultanément vers le bas.
● Il faut éviter de plier les filtres lors de leur lavage. Avant de les

remettre en place dans la hotte, vérifier qu'ils sont
complètement secs. (La couleur de la surface du filtre peut
changer au cours du temps mais cela n'a aucune influence sur
l'efficacité du filtre).

● Lors de l'installation des filtres dans la hotte, veiller à ce qu'ils soient
montés dans la bonne position, la poignée tournée vers l'extérieur.

● Fermer le panneau de confort.



FILTRE A CHARBON ACTIF (VERSION RECIRCULATION)

REMPLACEMENT DU FILTRE A CHARBON ACTIF 

FIXER RETIRER

FIXERRETIRER
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● Ouvrir les panneaux de confort en les tirant vers le
bas.

● Retirer les filtres à graisse métalliques.
● Retirer le filtre à charbon actif saturé.
● Monter les nouveaux filtres.
● Remplacer les filtres à graisse métalliques.
● Fermer le panneau de confort.

Ces filtres ne sont pas lavables et ne peuvent pas être régénérés. Ils doivent être remplacés 
environ tous les 4 mois de fonctionnement, ou plus fréquemment en cas d'utilisation intensive.

LAMPE

● Eteindre la hotte aspirante et l’isoler en retirant la fiche secteur ou en désactivant le
fusible.

● Retirer le filtre à graisse.
● Retirer la lampe en faisant levier sur son raccord pour la séparer de l’unité principale

de la hotte (cela peut nécessiter l'application d'une pression ou d'une force).

REMPLACEMENT DE LA 

LAMPE Lampe DES 1W.



MISE AU REBUT DES ANCIENS APPAREILS ELECTRIQUES 

LAMPE

Illustration

1W DC 12 V ——
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● Débrancher le connecteur de la lampe.
● Remplacer la lampe par une nouvelle du même type,

en vous assurant de connecter la lampe avec
le câble d’alimentation de lampe correctement.

● Réinstaller la lampe sur l’unité principale de la hotte.

Rond/ Diamètre: 
70mm

Puissance Max Tension Code D ILCOSCulot de Lampe

La directive européenne 2012/19/UE sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), exige que 
les anciens appareils électriques ménagers ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux non triés. 
Les vieux appareils doivent être collectés séparément afin d'optimiser la récupération et le recyclage des matériaux 
qu'ils contiennent, et de réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement.
Le symbole de la "poubelle sur roues" barré sur le produit vous rappelle votre obligation, à savoir que lorsque vous 
vous débarrassez de l'appareil, celui-ci doit être collecté séparément.
Les consommateurs doivent contacter les autorités locales ou leur détaillant pour obtenir des informations sur 
l'élimination correcte de leur ancien appareil. 



DEPANNAGE
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Panne Cause Solution

Lampe 
allumée, mais 
le moteur ne 
fonctionne pas

Les pales sont bloquées.

Le condenseur est endommagé.
Le moteur est endommagé.

Outre les éléments mentionnés ci-dessus, vérifier les points suivants :

Le câblage interne du moteur est 
coupé/déconnecté. Une odeur 
désagréable peut se dégager.

La sortie et l'entrée de la ventilation 
ne sont pas étanches.

Le moteur n'est pas bien fixé.

La hotte de cuisine n'est pas bien 
fixée.

La distance entre la hotte et la table 
de cuisson est trop importante.

Ventilation trop importante par des 
portes ou des fenêtres ouvertes.

Les vis de fixation ne sont pas assez 
serrées.

Les vis de suspension ne sont pas 
assez serrées.

Fuite au niveau de la connexion de 
la section en U et du couvercle.

Les pales, si elle sont endom-
magées, peuvent provoquer des 
vibrations.

Lampe endommagée

Cordon d'alimentation lâche.

Remplacer le condenseur.
Remplacer le moteur.

Remplacer le moteur.

Retirer la sortie et la sceller avec de la 
colle.

Fixer fermement le moteur.

Fixer fermement la hotte de cuisine.

Réajuster la distance.

Choisir un nouvel endroit pour installer 
l'appareil ou fermer certaines portes / 
fenêtres.

Serrer les vis de fixation de façon à 
revenir à une position horizontale.

Serrer les vis de suspension de façon à 
revenir à une position horizontale.

Descendre la section en U et la sceller 
avec du savon ou de la peinture.

Remplacer les pales.

Remplacer la lampe.

Connecter les fils selon le schéma 
électrique.

La lampe et le 
moteur ne 
fonctionnent 
pas

Fuite d'huile

Vibrations

Aspiration 
insuffisante

La machine 
est inclinée



Services Après-vente

1/  Courrier électronique pour services après-vente
Midea Electrics France fournira le courrier électronique lié aux services après-vente des appareils. 

serviceclient.fr@feelcomfee.com

2/ Réparation: mise à disposition de ligne téléphonique : 
SFG mettra une ligne téléphonique à la disposition des consommateurs de Midea Electrics France 
hotline 04 42 97 07 27 
E-mail pour les réparateurs: comfee@sfg.fr

3/ Pour toute autre question :
Pour toute autre question, veuillez nous contacter directement via le magasin de la place de 
marché. Nous vous répondrons dans les plus brefs délais.







P/N:16173000A22594

Le fabricant décline toute responsabilité si les recommandations et 
instructions précédentes concernant l'installation, l'entretien et l'utilisation 
ne sont pas observées et respectées lors de l'utilisation de la hotte.

Midea Electrics France
253 rue Saint Honoré 75001 Paris, France
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